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SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES
SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM

WEDDING / BODA

Office Hours/ Horario
Monday—Saturday 8:00 AM—12:00 PM

1:00 PM—5:00 PM
Sunday 6:00 AM—2:00 PM Six. months advance notice. Call the office fqr an appointm.ent.
Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita.

t++ BAPTISMS IN ENGLISH
Second Saturday of the Month at 10:00 AM
DAILY MASSES / MISAS DIARIAS Pre-Baptismal Class is required

8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH) Please Register at least two weeks before the class

BAUTISMOS EN ESPANOL
SUNDAY MASSES/ MISAS DOMINICALES El primer sabado del mes a las 10:00 AM

SATURDAY: 5:00 PM (English) Necesitan tomar Clases Pre-bautismales

2nd Saturday of the Month: 5PM (TAGALOG) Favor de registrar dos semanas antes de la clase

QUINCENERA: Favor de llamar a la oficina.

SUNDAY: 7:00 AM (Spanish)
ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to

9:00 AM (EninSh) www.stkevinchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!
10:30 AM (Spanish) Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.

12:30 PM (English) Zelle Payment: stkevin.cc@gmail.com
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FINANCE CORNER/FINANIAS

Our St. Kevin Parish Finances was hardly hit during the Pandemic due to Church closure. At this
time, we would like to appeal to everyone’s kind heart to please help our parish by increasing
your Weekly Offertory. By giving a little bit more, so that our Church will be able to cope up with
its expenses. Thank you all for your unwavering support of our St. Kevin Church.

WEEK of: May 3, 2026

1.Collection Plate/Colecta $2,633.00
2. Envelopes/Sobres $1,118.00
Total Income Last Week $3,751.00

Las finanzas de nuestra Iglesia de San Kevin fueron afectadas por la Pandemia debido al cierre
de la Iglesia. En este momento nos gustaria apelar al buen corazén de todos para que ayuden a
nuestra parroquia aumentando su Ofrenda Semanal. Dando un poco mas, para que nuestra
Iglesia pueda hacer frente a sus gastos. Gracias a todos por su apoyo incondicional a nuestra
Iglesia de San Kevin.

CALLED TO RENEW - As of 2/28/2026
We would like to remind those among you that still have outstanding pledges
to consider sending in their payments as soon as you can.

BALANCE: $98,592.00

LLAMADOS & RENOVAR
Nos gustaria recordarles a aquellos entre ustedes que todavia tienen com-
promisos pendientes que consideren enviar sus pagos tan pronto como
puedan.

TOGETHER IN MISSION 2026
"This is the Hour for Love"
PARISH GOAL: $22,200.00

For questions please call (213) 637-7672

“1 WILL NOT Use the QR
LEAVE YOU ORPHANS."
- JOHN 14:18 code to
Donate!
Usen el
cédigo QR
para donar!

MISSION

CAMPARA JUNTOS EN MISION 2026 @

"Esta es la hora del Amor."
META PARROQUIAL: $22,200.00
Si tiene preguntas, llame al (213) 637-7672

THURSDAY, MAY 14, 2026 8AM

Ursula Maravillas tDeceased
Juan Maravillas, Jr. fDeceased
Arturo Maravillas fDeceased
Conchita Maravillas tDeceased
Bonifacia Maravillas fDeceased
Victoria Villaruz fDeceased
Reynaldo Pili fDeceased
Elisa Vergara Davis fDeceased
FRIDAY, MAY 15, 2026 8AM
Daniela Algjandra Arteaga Campos Thanksgiving Birthday
Elisa Vergara Davis tDeceased
Reynaldo Pili tDeceased

Oscar Esquivel tDeceased Anniversary

SATURDAY, MAY 16, 2026 8AM
Gabriela Azucena Villalta Thanksgiving Birthday
Antonia Emerita Castro tDeceased Birthday
SATURDAY, MAY 16, 2026 5PM
Reynaldo Pili tDeceased

Elisa Vergara Davis tDeceased

MASS INTENTIONS— INTENCIONES DE LA MISA

SUNDAY—MAY 10, 2026

7AM

Yolanda Castafieda

Edna Clarissa Arteaga Campos
Juanita Velis

Maritza Portillo

Jessica Duarte

Juana Sofia Portillo

Ana Evelyn Portillo

Patricia Abigail Portillo

Todas las Mamas Martin Gutiérrez

Intencién Especial
Accion de Gracias
Accion de Gracias
Accién de Gracias
Accion de Gracias
Accién de Gracias
Accion de Gracias
Accién de Gracias
Accion de Gracias

Antonio Garcia 1Difunto
Sofia Garcia 1Difunta
Grace Won 1Difunta
Ana Esther Velis 1Difunta
Juliana Ramos 1Difunta
Betty Green tDifunta 40 Dia
SUNDAY—MAY 10, 2026 9AM
Jane Nepomuceno & Family Special Intention
Esmeralda Mendoza Thanksgiving
Myrna R. Remorin Thanksgiving
Lolita A. Garcia tDeceased
Isidora Lavin 1Deceased
Angelina Ortega tDeceased
Enedina Arevalo tDeceased
Irma Arguelles tDeceased
Carmela Parra 1Deceased
Yolanda Picazo tDeceased
Dennis Estorma 1Deceased
Juan Raymundo tDeceased
Trinidad L. Raymundo tDeceased
Eduardo F. Remorin tDeceased Anniversary
SUNDAY—MAY 10, 2026 10:30AM
Carolyn Valle Intencion Especial
Santiago Martinez Garcia 1Difunto
Lucia Chojolan Garcia fDifunta
Lucia Yafiez 1Difunta
Wilfred Collazo 1Difunto
Lucita Arzola 1Difunta
Zenaido Aguirre 1Difunto
Hector Duarte 1Difunto
Jancarlos Sagastume Martinez tDifunto 3 Aniversario
SUNDAY—MAY 10, 2026 12:30PM
Vicente Lavin 1Deceased
Elisa Vergara Davis tDeceased
Reynaldo Pili 1Deceased
Anju Calilung tDeceased
MONDAY, MAY 11, 2026 8AM
Reynaldo Pili 1Deceased
Elisa Vergara Davis tDeceased
Jose Lavin tDeceased Birthday
TUESDAY, MAY 12, 2026 8AM
Corazon B. Paramio 1Deceased
Remedios Cabrera tDeceased
Paz Espina tDeceased
Reynaldo Pili 1Deceased
Elisa Vergara Davis tDeceased
Platon Orijuela tDeceased
Liza Beth Anulao tDeceased
Jose Oliva, Sr. tDeceased
Severino Leongson 1Deceased
All Souls in Purgatory tDeceased
WEDNESDAY, MAY 13, 2026 8AM
Reynaldo Pili tDeceased
Elisa Vergara Davis 1Deceased
Alfredo Lagmay tDeceased 13th Anniversary
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PROTECTING GOD'S CHIDREN
DID YOU KNOW?
Modeling appropriate behaviors

Small things done well and with love can make a huge differ-
ence in the life of a child. A safe adult can model appropriate
behavior in his or her daily life by following child safety rules,
acting appropriately in front of children, volunteering to help
with outreach and safety efforts in parishes and schools, and
showing children respect and care. For more tips on how to
live out the promise to keep children safe, read the VIR-
TUS® article “Modeling Healthy Behaviors” at lacatholics.org/
did-you-know.

For more information on child safety, please contact the St.
Kevin Safeguard the Children Committee: 213-909-1808.

PROTEGIENDD A LOS NINOS DE DIOS
¢SABIA USTED?
Modelar comportamientos saludables

Las pequefias cosas, cuando se hacen bien y con carifio,
pueden marcar una gran diferencia en la vida de un nifio. Un
adulto de confianza puede dar ejemplo de comportamientos
saludables en la vida diaria como siguiendo las normas de
seguridad, comportandose apropiadamente delante de los
nifios, ser voluntario en las iniciativas de seguridad en su
parroquia y/o escuela, y mostrando respeto y carifio a los
nifios. Para obtener mas informacion, lea el articulo en inglés
de VIRTUS® “Modeling Healthy Behaviors” (Medidas para la
seguridad de los nifios) en |acatholics.org/did-you-know.

MONTH OF MAY- ROSARY
EVERY SATURDAY OF MAY

MES DE MAYO0 —-ROSARIO
TODOS LOS SABADOS DE MAYO

DATE/ FECHA TIME/ HORA

MAY 16, 2026 6:15PM

MAY 23,2026 6:15PM

MAY 30, 2026 6:15PM

Pueden traer flores para ofrecérselas
a nuestra Madre Santisima!

You may bring flowers to offer
them to our Blessed Mother!

5

Prayer Candles / Candelas con Oracion $7

Candles are decorated with a gold foil accent. The saint prayers
are found in the back in English & Spanish.

. Las velas estan decoradas con un detalle de lamina
dorada. Las oraciones de los santos se encuentran
en la parte posterior en inglés y espafiol.

7

Cardinal Mcintyre Fund for Charity

Announcement Weekend: May 9 & 10, 2026
Commitment Weekend: May 16 & 17, 2026

The “Fund” provides emergency help to persons who have nowhere else
to go. It is unique to the Archdiocese of Los Angeles, The Fund is not a
replacement or supplement for welfare or other forms of public assis-
tance. It does not support persons’ living needs on a continuing basis.
Rather the Fund acts to solve immediate, pressing problems: food and
milk for three days, lodging for the night, emergency medical care, rent to
tide over a financial crisis or a utility bill to keep the water or heat turned
on for the week. Contributions to the Cardinal Mcintyre Fund for Charity
make you a sharer in our parishes’ works of mercy, and in their rewards
of grace.”

Thank you for your support of the collection which assists so many
of our sisters and brothers in need in our parishes.

Raffle Tickets for St. Kevin Feast Day
Rifa de Boletos para la Fiesta de San Kevin

AR

St. Kevin Church

Fiestn Dnftle' 26

Saturday, June g 2026

1st Prize

$500

/
i+ -
-

2nd Prize

$300

3rd Prize
$200

$2

No. 5000

Plus, other consolation prizes
Winner need not be present

Fondo Cardenal Mclntyre para la Caridad

Anuncio de fin de semana: 9 Y 10 de mayo 2026
Fin de semana de compromiso: 16 Y 17 de mayo 2026

El "Fondo" brinda ayuda de emergencia a personas que no tienen otro lugar
a donde ir. Es exclusivo de la Arquidicesis de Los Angeles. EI Fondo no es
un reemplazo ni un complemento de la asistencia social u otras formas de
asistencia publica. No apoya las necesidades de vida de las personas de
manera continua. Mas bien, el Fondo actua para resolver problemas inme-
diatos y apremiantes: comida y leche para tres dias, alojamiento para pasar
la noche, atencién médica de emergencia, alquiler para superar una crisis
financiera o una factura de servicios publicos para mantener el agua o la
calefaccién encendida durante la semana. Contribuciones al Fondo de Cari-
dad Cardenal Mcintyre le hacemos participe de las obras de misericordia de
nuestras parroquias y de sus recompensas de gracia”.

Gracias por su apoyo a la colecta que ayuda a tantas de nuestras her-
manas y hermanos necesitados en nuestras parroquias.
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Reflection from Fr. Melanio Viuya, MJ

Sixth Sunday of Easter

My dear friends, as we gather together on this 6th Sunday of Easter, | know that many of us may carry worries or
feel alone in a world where truth and kindness sometimes seem so far away. If you've felt abandoned—Dby institutions that
should protect you, by families in pain, or by leaders who do not deliver—you are not alone. The disciples, too, were anx-
ious, fearing a future without Jesus. But into their fear, and into ours, Jesus speaks a gentle promise: "l will not leave you
orphans." What a comfort these words are, especially in our lonely moments. Rather than filling that emptiness with noise or
distractions, Jesus invites us to open our hearts to the Advocate—the Holy Spirit, the “Spirit of Truth.” The Spirit steadies us
when everything around us feels unstable, assuring us that we are never truly alone.

In the Second Reading, we're encouraged always to be ready to share the reason for our hope—not just our opin-
ions or political beliefs, but our quiet, deep hope in Christ. | know this isn’'t always easy—in a world where cynicism shouts
and hope often whispers. Yet when we choose hope, we gently resist despair and hold fast to the truth that the Resurrection is more real than the latest
troubling headline. Let's remember, we are called to share this hope with gentleness and reverence . In a time that seems to reward criticism and outrage,
our witness as Christians is to respond with kindness and humility. We don't share hope to win arguments, but to bring light and uplift others—our mission
is to win hearts, not debates.

True love for Jesus is shown not just in our feelings, but in our actions—by choosing to live out his commandments, even when it's hard. Some-
times, love means stepping outside our comfort zones, reaching out to someone who feels like an outsider, or staying with a friend in their pain when we’d
rather look away. Think of Philip, who brought joy to the people of Samaria. He didn't just talk about love—he showed it by his actions. Just as Philip
brought healing and hope to those who were cast aside, we too are called to be instruments of healing and joy. When we live this way, amazing things
happen—broken hearts are healed, burdens are lifted, and the “unclean spirits” of despair and fear are sent away. Our love for Jesus is not just a warm
feeling; it is a commitment to act, to be present, to serve.

St. Peter calls us to be gentle and respectful, especially when we suffer for doing what is right. And Jesus, in the Gospel, makes it clear—love is
something we live: “Whoever has my commandments and observes them is the one who loves me... And whoever loves me will be loved by my Father.”
My friends, when we put love into action, it conquers even our deepest sense of loneliness or abandonment.

One day, a traveler asked a lighthouse keeper stationed on a rocky, windswept coast, “Aren’t you afraid here? The storms are so fierce, the
waves so high. Don’t you feel abandoned?”

“ don’t have time to feel alone,” he said. “l am too busy polishing the glass of the great lamp above. | don’t have to fight the storm. My task is to
make sure the light can be seen through it. If the lamp is clear, ships find their way safely. If | let the salt and dirt build up, they might crash.”

That's our calling, too, this week and every day. We can't always calm the storms of our time, but we can keep the glass of our hearts clear
through prayer, kindness, and gentle love. When we do, the Holy Spirit shines through us, and others find a reason for hope because of what they see in
us. Let us be that light for one another and for the world. Amen.

Reflexion del Padre Melanio Viuya, M.J

Sexto Domingo de Pascua

Queridos amigos, mientras nos reunimos este sexto domingo de Pascua, sé que muchos de nosotros cargamos preocupaciones o0 nos senti-
mos solos en un mundo donde la verdad y la bondad a veces parecen tan lejanas. Si alguna vez te has sentido abandonado—por instituciones que de-
berian protegerte, por familias que sufren, o por lideres que no cumplen—no estas solo. Los discipulos también estaban ansiosos, temiendo un futuro sin
Jesus. Pero en medio de su miedo, y del nuestro, Jesus nos da una promesa suave: "No los dejaré huérfanos." Qué consuelo son estas palabras, espe-
cialmente en nuestros momentos de soledad. En vez de llenar ese vacio con ruido o distracciones, Jesus nos invita a abrir el corazon al Defensor—el
Espiritu Santo, el “Espiritu de la Verdad.” El Espiritu nos fortalece cuando todo a nuestro alrededor parece inestable, asegurandonos que nunca estamos
realmente solos.

En la Segunda Lectura, se nos anima a estar siempre preparados para compartir la razén de nuestra esperanza—no solo nuestras opiniones o
creencias politicas, sino nuestra esperanza silenciosa y profunda en Cristo. Sé que esto no siempre es facil—en un mundo donde el cinismo grita y la
esperanza suele susurrar. Pero cuando elegimos la esperanza, resistimos suavemente la desesperacion y mantenemos la verdad de que la Resurrec-
cion es mas real que el Ultimo titular alarmante. Recordemos, estamos llamados a compartir esta esperanza con mansedumbre y respeto. En una época
que parece premiar la critica y la indignacion, nuestro testimonio como cristianos es responder con amabilidad y humildad. No compartimos la esperanza
para ganar discusiones, sino para traer luz y elevar a los demas—nuestra misién es ganar corazones, no debates.

El verdadero amor por Jesus se muestra no solo en nuestros sentimientos, sino en nuestras acciones—al elegir vivir sus mandamientos, inclu-
so cuando es dificil. A veces, amar significa salir de nuestra zona de confort, acercarnos a alguien que se siente excluido o acompaiiar a un amigo en su
dolor cuando prefeririamos mirar hacia otro lado. Piensa en Felipe, quien llevo alegria al pueblo de Samaria. No solo hablo del amor—lo demostré con
sus acciones. Asi como Felipe llevo sanacién y esperanza a quienes eran rechazados, nosotros también estamos llamados a ser instrumentos de sana-
cion y alegria. Cuando vivimos de esta manera, cosas increibles suceden—corazones rotos se sanan, cargas se alivian y los “espiritus impuros” de la
desesperacién y el miedo se van. Nuestro amor por Jesus no es solo un sentimiento calido; es un compromiso de actuar, de estar presentes, de servir.

San Pedro nos llama a ser amables y respetuosos, especialmente cuando sufrimos por hacer lo correcto. Y Jesus, en el Evangelio, lo deja
claro—el amor es algo que se vive: “El que tiene mis mandamientos y los guarda, ese es el que me ama... Y el que me ama sera amado por mi Padre.”
Amigos, cuando ponemos el amor en accion, vence incluso nuestro mas profundo sentimiento de soledad o abandono.

Un dia, un viajero le pregunt6 a un farero que estaba en una costa rocosa y ventosa, “; No tienes miedo aqui? Las tormentas son tan fuertes,
las olas tan altas. ¢ No te sientes abandonado?”

“No tengo tiempo para sentirme solo”, respondié. “Estoy demasiado ocupado puliendo el cristal de la gran [dmpara arriba. No tengo que luchar
contra la tormenta. Mi tarea es asegurarme que la luz se vea a través de ella. Si el cristal esta limpio, los barcos encuentran el camino seguro. Si dejo
que la sal y el polvo se acumulen, podrian chocar.”

Esa es nuestra mision también, esta semana y todos los dias. No siempre podemos calmar las tormentas de nuestro tiempo, pero si podemos
mantener el cristal de nuestro corazon limpio a través de la oracion, la bondad y el amor gentil. Cuando lo hacemos, el Espiritu Santo brilla a través de
nosotros, y otros encuentran una razén para tener esperanza por lo que ven en nosotros. Seamos esa luz unos para otros y para el mundo. Amén.




